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66 Every language is a world.
Without translation, we
would inhabit parishes
bordering on silence 93
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181. Choice (2): Cicero outlined his approach: And I did not translate them as an
interpreter, but as an orator, keeping the same ideas and forms, or as one might
say, the ‘figures’ of thought, but in language which conforms to our usage. And in so
doing, I did not hold it necessary to render word for word, but I preserved the general
style and force of the language. (Munday 4™ edition, p.31)

182. Choice (4): Holmes put forward an overall framework, describing what
translation studies covers. This framework was subsequently presented by the
leading Israeli translation scholar Gideon Toury. (Munday, p.16-17)

183. Choice (1): Now I not only admit but freely announce that in translating from the
Greek — except of course in the case of the Holy Scripture, where even the syntax

contains a mystery — I render not word-for-word, but sense-for-sense. (Munday,
p.32).

184. Choice (2): Yet the study of translation as an academic subject only really began
in the second half of the twentieth century. In the English-speaking world, this
discipline is now generally known as ‘translation studies’, thanks to the Dutch-
based US scholar James S. Holmes (1924-1986). (Munday, p.11)

185. Choice (1): the ‘interpretive model’ of translation, championed in Paris
from the 1960s onwards by Danica Seleskovitch and Marianne Lederer and
initially applied to the study of conference interpreting, explains translation as an
(overlapping) three-stage process (Munday p.100)

186. Choice (3): Chernov’s model which can be classified as a processing model,
relies on the concept of redundancy in natural languages and proposes a mechanism
of probability-prediction. (Franz Pdchhacker Introducing Interpreting Studies
Second edition).

187. Choice (4): Translation studies (ibid.: 228-31) is subdivided into:

- Approaches (e.g. cultural approach, linguistic approach); - theories (e.g. general
translation theory, polysystemtheory); -research methods (e.g. descriptive, empirical);
- applied translation studies (criticism, didactics, institutional environment).
(Munday p.23)

188. Choice (2): . The TT can provide access to the function of the ST, allowing the
TT receivers to ‘eavesdrop’ on the ST. (Munday p.147-8).

189. Choice (3): This is an example of Catford’s level shift. (Munday, p.96).

190. Choice (1): First, horizontal intertextuality, involving concrete reference to, or
straight quotation from, other texts (Hatim and Munday, p. 86-87).
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191. Choice (4): Such a literal translation is not so common when the languages
in question are more distant. Or,to put it another way, the term ‘literal’ has tended
to be used with a different focus, sometimes to denote a TT which is overly
close or influenced by the ST or SL. The result is what is sometimes known as
‘translationese’(Hatim and Munday, p.12)

192. Choice (4) The outer circle shows the patronage outside the literary system.
These are ‘the powers (persons, institutions) that can further or hinder the reading,
writing, and rewriting of literature’ (Munday p.200)

193. Choice (2): TL. Thus, for example, there will be a tendency towards a general
standardization and loss of variation in style in the TT, or at least towards an
accommodation to target culture models.(Munday p.181)

194. Choice (1): For Halliday clause is the unit of translation. (Munday, chapter 6).

195. Choice 4(): Levy” (1967) called the Minimax Principle: during the decision-
making process, the translator opts for that solution which yields maximum effect
for minimum effort. ((Hatim and Munday 56)

196. Choice (3) Emotive or connotative meaning: the associations a word produces.
So, in the phrase ‘Don’t worry about that, son’, the word son is a term of endearment
or may in some contexts be patronizing. (Munday, p.66)

197. Choice (1) Formal equivalence, which is related to the form and aesthetics
of the text, includes wordplays and the individual stylistic features of the ST. It is
referred to by others as ‘expressive equivalence’ and should not be confused with
Nida’s term ‘formal equivalence’. (Munday, p75)

198. Choice (3): Ccomponential analysis seeks to identify and discriminate specific
features of a range of related words. The results can be plotted visually to assist
in making an overall comparison. For example, Table 3.1 plots family relationship
terms (grandmother, mother, cousin, etc.) according to the values of sex (male,
female), generation (the same, one, two or more apart) and lineality (direct ancestor/
descendant or not). (Munday, p.66)

199. Choice (4): Incorporation (embodiment) (ibid.: 314—16): The third movement @
in Steiner’s hermeneutics refers to how the ST meaning, extracted by the translator

in the second movement, is brought into the TL which is already full of its own
words and meanings.(Munday, p.253)

200. Choice (2): House’s concept of Register covers a variety of elements, some of
which are additional to those stated by Halliday.

- Field refers to the subject matter and social action, and covers the specificity of
lexical items. (Munday, p.176)
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201. Choice (3) Think-aloud protocols (TAPs). In this type of study, the translator
is asked to verbalize his/her thought processes while translating or immediately
afterwards (the latter being known as retrospective protocol), often with no prompting
on content. This is usually recorded by the researcher and later transcribed and
analysed. (Munday, P.103)

202. Choice (3): Linguistic universalism considers that, although languages may
differ in the way they convey meaning and in the surface realizations of that meaning,
there is a (more or less) shared way of thinking and experiencing the world. (Munday,
p.60)

203. Choice (2): For Nida, the success of the translation depends above all on
achieving equivalent effect or response. It is one of the ‘four basic requirements of
a translation’, which are:

(1) making sense; (2) conveying the spirit and manner of the original; (3) having
a natural and easy form of expression; (4) producing a similar response.(Munday,

p.68)

204. Choice (4): The late 1970s and the 1980s also saw the rise of a descriptive
approach that had its origins in comparative literature and Russian Formalism (see
Chapter 7). A pioneering canter was Tel Aviv, where Itamar Even-Zohar and Gideon
Toury pursued the idea of the literary polysystem in which, among other things,
different literatures and genres, including translated and non-translated works,
compete for dominance.(Munday, p.21)

Toury goes on to propose just such a methodology for the branch of descriptive
translation studies (DTS). He proposes a three-phase methodology for systematic
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DTS. (Munday, p.175).

205. Choice (1): The most notable example is Martin Luther’s crucially influential
translation into East Central German of the New Testament (1522) and later the Old
Testament (1534). Luther played a pivotal role in the Reformation while, linguistically,
his use of a regional yet socially broad dialect went a long way to reinforcing that
variety of the German language as standard. In response to accusations that he had
altered the Holy Scriptures in his translations. (Munday, p. 39)

(et 15 Can

206. Choice (3): A cognate of a word in one language is a word in another language
that has a similar form and a similar meaning. For example: Mother (English) and
Mutter (German). (Yule, p.226).

207. Choice (4): .The other voiced palatal is[ [ 1], which is the initial sound in words
like joke and gem. The word judge and the name George both begin and end with the
sound [[/] despite the obvious differences in spelling. (Yule, p.29)

208. Choice (2): The rules of the grammar will also need the crucial property of
recursion. Recursive (“repeatable any number of times”) rules have the capacity to
be applied more than once in generating a structure. For example, we can have one
prepositional phrase describing location (on the table)in the sentence The gun was
on the table. We can also repeat this type of phrase, using different words (near the
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window), for as long as the sentence still makes sense(in the bedroom). (Yule, p.98-
99)

209. Choice (1): A number of other semantic roles designate where an entity is in
the description of an event. Where an entity is (on the table, in the room) fills the
role of location. Where the entity moves from is the source (from Chicago) and
where it moves to is the goal (to New Orleans), as in We drove from Chicago to
New Orleans. When we talk about transferring money from savings to checking, the
source is savings and the goal is checking. (Yule, p.116).

210. Choice (4): After articulating [j] or [w], the tongue glides quickly into place for
pronouncing the next vowel, hence the term glide. (Fromkin, p.202).

211. Choice (3): An inference is additional information used by the listener to create
a connection between what is said and what must be meant. If you’re studying
linguistics, you might ask someone, Can I look at your Chomsky? and get the
response, Sure, it’s on the shelf over there (Yule, p. 131-132)

212. Choice (3): Phonemic distinctions in a language can be tested via pairs and
sets of words. When two words such as pat and bat are identical in form except
for a contrast in one phoneme, occurring in the same position, the two words are
described as a minimal pair. (Yule, p.44)

213. Choice (2): variation in language viewed diachronically, that is, from the
historical perspective of change through time. The type of variation that can be
viewed synchronically, that is, in terms of differences within one language in different
places and among different groups at the same time (Yule, p.234).

214. Choice (4): The phenomenon is described by assimilation rule.

215. Choice (1): A rather special situation involving two distinct varieties of a
language, called diglossia, exists in some countries. In diglossia, there is a “low”
variety, acquired locally and used for everyday affairs, and a “high” or special variety,
learned in school and used for important matters. (Yule, p.246)

Slablio w2 ipgw oo

216. Choice (3): In Persian when we want to respect somebody we use plural form
rather than singular and it is related to cultural matters.

217. Choice (3): according to Ziahosseini (p110-111) interlanguage is unstable
because of free variation.

218. Choice (4): In contrastive analysis language transfer is the main process
involved in language learning, while in error analysis cognitive process is central.
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219. Choice (2): Since language learner’s errors are based on interlanguage, they
are rule-governed.

220. Choice (3): Comparative historical linguistics have aimed at determining
what a proto-language must have been like before any written records. (Keshavarz,

p-4)

221. Choice (2): Denativization is a process by which learner’s interlanguage syntax
develops and tends towards first language rules.

222. Choice (1): Proactive inhibition happens as a result of negative transfer.

223. Choice (4): the second stage of interlanguage is emergent stage. In this stage
avoidance of structures and topics is typical. (Keshavarz, p.67)

224. Choice (3): the moderate version accounts for both intralingual and interlingual
errors. (Keshavarz, p.12-13)

225. Choice (1): Intralingual and developmental errors are divided into six
subcategories given below:

Overgeneralization-Ignorance of rule restriction- False analogy- Hyperextension-
Hypercorrection-Faulty categorization.

‘;wl.o.w o5lg o e Caound

226. Choice (2): In English, in addition to cuckoo, we have splash, bang, boom,
rattle, buzz, hiss, screech, and forms such as bow-wow. In fact, this type of view has
been called the “bow-wow theory” of language origin. Words that sound similar to
the noises they describe are examples of onomatopoeia. (Yule, p.3)

227. Choice (1): extreme, modern, and ideal are all adjectives, but column is noun.

228. Choice (3): CD is the abbreviation of Compact Disc. Play+er and CD+player

229. Choice (2): A special type of borrowing is described as loan-translation or
calque (/kalk/). In this process, there is a direct translation of the elements of a word
into the borrowing language. Skyscraper is translated into sl 5 L. @

230. Choice (4): New words based on the name of a person or a place are called
eponyms. When we talked about a hoover (or even a spangler), we were using an
eponym. Other common eponyms are sandwich (from the eighteenth-century Earl of
Sandwich who first insisted on having his bread and meat together while gambling)
(Yule, p.54).

231. Choice (1): The first part of information and the second part of the entertainment
blended and also “ment” is added to the word, so derivation and blending.
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232. Choice (3): Words such as sheep, fish when we add nothing to them when we
want to pluralize them.

233. Choice (1): Only “Consuming” contains a bound root.
234. Choice (4): This sentence consists of 13 morphemes.

235. Choice (2): The main point is that friendly is an adjective not an adverb, so “ly”

in weekly is derivational morpheme and “s” in wages is inflectional morpheme.

Ao 3 O )l 1y Coomnd

236. Choice (4): in choice 2 true is redundant. In choice 3 Allah is redundant. Choice
1 is not suitable.

237. Choice (3): Choice 3 is the most suitable translation.
238. Choice (1): Choice 1 is the most suitable translation.
239. Choice (3): Choice 3 is the most suitable translation.

240. Choice (2): Translating "develop"” into " -sls 3 23" is not proper here. Schism
is singular and means "M
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@ Research Paper

Bonds of Semiotics and the Ideology
of Literary Translator

Abstract

History has witnessed translation as a dynamic domain. Though considered purely linguistic for
years, following newer schools of thought such as poststructuralism, deconstructionism, sociology
and ethnography, the discipline has opened up a new horizon ahead of itself. Semiotics, the science
of sign study, cannot naturally be excluded.

Semiotics is the home to the creation of concepts in humanities. Concepts which are formed
either in the minds of individuals, in the community or both. Literary translation serves as an in-
clined bedspread where these two converge. Reflections are the fruits of individual notions which
are intentionally or unintentionally touched by time and place. Ideology derives itself from pre-
determined and irrefutable realities and sets out to move in a dynamic system. While translating
literature, the mind of the translator turns to elude the center so that he intrepidly ignores the un-
changing nature of form and content and consequently extends his thoughts far away. Establishing
its building blocks on such beliefs, the present study aims at challenging the ties between semiotics
and ideology of literary translator.

Keywords: semiotics, ideology, literary translation
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Study of negative effect of medium
language 1n translation of “Mentor and
Margarita” novel

Abstract
It is clear that literary texts imply to social and cultural concepts and institutions which might
not exist in the target language. On the other hand, two languages have different syntactic and
recitative structures.

A writer is free to express his thoughts as he wish, but a translator has some limitations, because
he is oblige to transfer exactly the same thoughts of the writer in a format near to the format of
the original text to the readers. In this type of translation, the translator should not only be able to
transfer the overall meaning of the original text, he also has to pay special attention to all aspects of
a literary text, such as writer’s insights, delicate characterization aspects, structural differences of
languages, finding appropriate meaning and structural equivalents and comprehensive understand-
ing of symbols and signs. Otherwise, the target text might undergo some considerable damages.

The other important fact to be touched upon in translating such a work is that, sometimes
translation occurs through medium language and because of that, most of the words, meanings
and signs of the original text are totally altered. And due to structural, typological and semantic
losts in translation process, the translated version is really different from writer’s thoughts. In fact,
this article sought to study the negative effect of medium language in translation of “Mentor and
Margarita” novel written by Michael Bolgakov with Abbas Milani’s translation.

Keywords: literary translation, medium language

1. sedige.khazaie@modares.ac.ir
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